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akta sina tassar. Ergo skulle jag, Heams Kejscerliga> Majestibs under-
site, fram, med det smickrande anbud dertill atl bérja leken och
Tidskrifien. Men deraf ldrer nu ingenting blifva. En ann kan likasiviil
akta sig som en ann. En uppsats af anférdt innehdll skulle dessutom,
utan att berdéra Tysklands forhdllanden, vara forfelad. Det forra vore
dter & min sida opassande. Ndgon ging i verlden kunde jag viil komma
mig dertill, blott jag forst vl ar pa fritt vatten. Bror frigar niir sd skall,
blifva? Atminstone ¢j fore hosten dret till. D3 hoppas jag hafva
affidrerna temligen klara.

Jag viintar fd hdra att Brors helsa dr fast och jemn som alllid,
beklagande blott svirigheten af de sedvanliga promenaderna i denna
bistra tid; ty den ldrer viil riicka hérifrdn, der vi en veckas tid haft ofver
- 30° i tre veckor icke mindre &n 22° 26°, dnda till Helsingfors, 1
familjen ldra vil ndjen fortfarit hela tiden bortdt som vanligt ~ eller
mera, ly de mdste ju dnnu vara i stigande dr for dr. Min ddmjuka och
hjertliga helsning beder jag Bror hafva godheten framféra - dervid icke
forgldmmande den mildsinta Helene och glada Natalia, hvilka jag icke
engdng fick siga mitt afsked, ndgot som ofta legat mig i higen. Miite
ett blidt 8de ldnge bevara allas Eder rena gladje ostord. Ingen, jag
forsdkrar det, skall med tacksammare dellagande hora, att si ér dn

Vordade Brors
ddmjukaste tillgifnaste
Joh, Vilh. Snellman.

Kuopio d. 22 Februari.

Fruntimmers P, §. Forldt, Goda Bror, den mdda min handstil gér. Den
ir en Tidningsskrifvares.
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Kiraste Broder!

Jag dngrar just, aut jag icke forr tillskrifvit Dig och tackat fér Dina
viinskapsfulla bref, emedan jag kanske derigenom skulle hindrat Dig
frdn att rusa ut i klafva med 6friga Tidningsherrar. Icke som skulle
detta min siillhet stéra. Ty Du fiir forlita mig, om jag bekiinner mig
anse alla dessa harlekinader for mindre éin ett glas vatlen, och md Du
hiiriill antaga den forklaring, att jag pd samvete anser Saimas beleen-
den héra ull samma kategori. Jag vill intet siiga om de dimnen hon
behandlat; men behandlingen iir och maste vara viirdelds, likasom
densamma blir utan all frukt och nytta. Foér hvad jag di anser vira
dispyter, och huru mycket de rora min sjil, derom behofvas viil icke
mdnga ord.

Det hade varit mig megel onskligt, att de lika litet rért Dig. Och jag
hoppas dnnu att sd dr, och att Dina vreda ord std der blott f6r att det
sd md vara. Icke heller vill jag tro, att Du anser Dig pd allvar berittigad
pdminna mig om tillborligt veta hut. Ty det vore lika samvetstost af
Dig som af nigon annan att pistd, det jag nigonsin eller nigonstiides
dragit fram hvarken det ena eller andra rorande min egen verksamhet.
Jag vel med mig sjelf, atl jag afldgsnat till och med i samial allt, som
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rorer den affiiren, ja knappt nimnt en titel af egen fabrik eller sedan
dratal ingdtt pd en muntlig diskussion uti till dessa titlar horande
dmnen. Du har kanske icke betdnkt, att jag ir den enda namngifna
tidningsredaktdr i Finland och personliga anfall derfére litta, likasom
Du icke torde besinnat, att, om jag rdkat skrifva ndgot skriip, jag
derfore icke dr en sidan hund, att jag icke skulle fd djupt kiinna miu
fiiderneslands elinde, och uilala detta, utan att derfore apostroferas
med: kantinka herrn!

Och hiiri ldra vi vl vara af skilda tankar. For mig iir eut fidernes-
land, for hvilket en man icke ser ndgon majlighet aut £ d6, ett vilddjurs
hem. [ ett sddant land ser jag ingen annan upphdjd kiinsia, iin kiinslan
af dess fornedring. Hvar och en, som sdker qviifva denna, ir i min
tanke vilseledd och vilseleder. Har finnes ringa mdjlighet aty, viicka den.
Denna hade jag gerna velat begagna. Deri hindras jag ocksd icke af
hvarjehanda skrik och smikéibbel. Men vill kunna mina véinner, om de
serdeles himla sig &fver Saimas djerfhet, bringa henne en mundkafvel
mellan tiinderna. Ty opinionen behéfva de icke bearbeta, for att gifva
en ytterligare uppmuntran i}l hvad som eljest kitt gores. Men detta i
férbigdende, Hvad ifven med biista vilja ske kan, fortjenar stort icke
omtalas. Och iifven munkafveln kan derfore gdra mattlig skada.

Men att arbeta 4t motsatt hall - dertill kan intet betsel i verlden
formd mig. Tiga idr dfven en utvdg, Och det dr denna jag dnskade att
Du iifven f6ljde i vissa hiinseenden. Den niirvarande lyckan har
beundrare och L. ex. Ryskan gynnare, utan att Du behofver dtaga Dig
viirfvet. Nigon besinning skall ocksd visa, huru onddigt Ditt bekym-
mer iir. Hvar{ore behéfva vira Embetsmiin Ryska? Till hverns gagn? -
Till de inflyttandes Men dessa behdfvas icke. Md de stadna hemma.
Hvarje steg 1ill deras gynnsamma mottagande lockar dem derifrdn. Det
antal Translatorer, vira embetsverk redan eger, synes for behofvet vara
fullkombigen tillréickligt.

Dock jag ville blott i allmiinhet pdminna, huru vilalig idfven
tystanden kan vara. Hall som Historikus dfven Finnarnes sdder om
viken dden for Dina dgon. De hafva som vi af kiippen 14tit sin religidsa
dfvertygelse ledas, och intet folk har dnnu rest sig efter den betan. De
hafva, som vi, legat i fétterna pd tvenne nationer, och den obildade af
dessa har segrat. Hvad finnes, som *hir* hdller samma &de frin oss?
Kanske forsiikran, att vi behdfva och gerna till en del vilja vara en
annan nation {in vir egen? - Kiraste Bror! Fruktansviirdt dr att Fan
tager hela handen, och det ir di en forargelse att hafva riickt honom
fingret. Jag tycker dem vara blinda, hvilka icke erkiinna, att Slaverne
iiro Europas uppgiende folk. Tysken fnasken siiger sig icke veta, af
ndgot hos dem karakteristiskt, hvilket de skulle representera och utféra
i verldshistorien, och emedan s dr, menar han, att de hafva intet att
gdra »ingen idén som uppricivhiller dem. Gud forkite Tysken hans
stockpedantism! Men fdga lirer vestra Kejsareddmens bokmalar
ansetl dessa samma Tyskar hafva nigot atl representera, om icke sin
vildhet. Och sd historien igenom.

Jag upprepar dnnu: Du har f6r princip att 8fverhufuvud prisa for au
derunder f4 fram ndgot. Hvad har Du fall fram? - Gér Du blotl
riittvisa? — Lemna detta at historien. Se hvad den pligar siga om
nationer sidana som vi. Det kommer sig deraf, att det ena onda
begrafver allt godt, och att vara dettas loftalare, ir att prisa nigot, som
intel lif har att uppehalla sig. <<** detta ***> arbetar till syndasémn till
samma andas bedfstande i allan evighet.

¢*5frigar mig viinskapsfulll angdende Ditt beslut, ¢** framtiden,
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Mit1 6ppna rdd ir: stadna vid (Usniversitetet, der Du kan verka mycket
godt. De behdfver vilja och formiga mera in nigon landets inrittning.
Skoltrilen &dr alld till doden laggd.

Mitt rdd strider mot egen fordel. Ty det vore gladt att veta Dig vara
bland blifvande kumpaner hiir. Lit mig fi veta, hvilka som striifva
hitdt. Har Castrén ndgra papper i ordning?

Gud vare hos Dig Kiira Bror!

tillgifven viin och tjenare
Joh. Vilh. Snellman

d. 29 Febr.
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Min Heders Broder,

Har Du kommit i hig att skrifva till Higgstrém anglende Fritsches
fordran af 4 Reube:l och nigra skillingar Bamco Jag har dter faut af
Honom ett bjorna-bref. Kan Du, sd I3t mig fér all del slippa den
egensinniga tusan djefveln.

Emellertid skulle jag ej af denna anledning hafva skrifvit till Dig. Jag
gor det, emedan det stortfall af Akademiska nyheter, som linge varit i
antdgande nu indileligen kommit till utbrott, Toérnroth har fatt Ar-
chiaters titel, Laurell Geitlin och Grot hafva blifvit lyckliggjorda
genom Wladimirs 4:de. Detta torde Du redan kiinna. Canceller har
resolverat 1 Nordstrom versus Ursin och det sdlunda, ant Rector iiger
viigra foredragning, men Professorns andragande skall dock gd uill
Protocoll och jemte Rectors Protestation 1ill Canceller oférdrojligen
msiindas. Nordstrdm har sdledes fatt ritt. Nu hufvudsaken. Schauman
fullfoljer ej sin ansdkning till Profession, hvilken Aminoff silunda
mihiinda kniper, sd mycket mera, som Han har speciminationstid till
October. Adjuncturs-Apparencen vore dock ensam ej for Dig nog; men
i summanhang med det foregiende har Canceller fiu sig en fond af
3000 Rubeel drligen att af Honom disponeras ull vetenskapliga
dndamdl. Der har Du sidledes en gifven utsigt att fi fyllnad ull
Professors 16n. Dock iir dervid en viglig omstiindighel att bemiirka. Du
miste ursdkta, atl jag gor Dig derd uppmirksam. Dina viinner hafva
visserligen sagt mig atl jag hiirigenom Atager mig en tacklds commis-
sion, emedan Du dock ej tager et sddant rid Uil godo; men i alla fail
vet jag, att Du ¢j tillricknar /mig min viilmening annorlunda in in
bonam partem och tilldter mig som Din fides Achates frihelen att gifva
ett rid der Du e begiirt det. Sividl jag sjelf hort — [6rsids blowt afl
Universitetsfolk - och sd vidt jag genom Dina viinner Lille, Borg, Fr.
Tengstrdm hért iir opinionen mot andan, och lonen i Saima si emot
Dig att intet forsvar af den 1ages i dronen. Courtiserade till hdger och
venster - frin vestan och Ostan - hafva Finnarne smaningom bérjat tro
pd sin egen fortrifflighet, och anse siledes sdsom bitter oriittvisa alll
hvad Du mor férhdllanderne anfér. Skulle iifven deras inre siga dem att
Du har ritt, si dr det simycket viirre, Du tager dem dad pid det dmma
och Var nation 1l lika litet, som en individe, att den af en combedd
upptuktas. Till himnd férklarar den, atl angriparens artiklar iiro



